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«Sehen statt Horen»

mit einer neuen Prasentatorin

Seit Januar dieses Jahres haben wir fiir die Sendung «Sehen statt Horen» eine neue Préasentato-
rin, namlich Pierina Tissi. Sie trat die Nachfolge von Simone Gschwend an. Die GZ beleuchtet

auch die Hintergriinde dieses Personalwechsels.

Die Hintergriinde

Im Mai 1986 haben Gehorlose aus eigener Initia-
tive unter der Leitung von Katja Tissi eine Unter-
schriftensammlung gestartet. Sie hatte folgen-
den Wortlaut:

«Seit mehr als einem Jahr prasentiert Frau Si-
mone Gschwend regelméssig abwechselnd mit
andern die Sendung «Sehen statt Héren». Wir
sind der Meinung, dass sie zuwenig gehérlosen-
gerecht (ungentigendes Mundbild und oft un-
verstandliche Gebarden) prasentiert. Wenn Sie
gleicher Meinung sind, dann unterschreiben Sie
auch. Mit der Unterschriftensammlung hoffen
wir, dass das Schweizer Fernsehen etwas unter-
nehmen kann. Uns ist wichtig, dass die Sendung
fur Gehorlose und Hérende kompetent vertreten
ist und interessant bleibt.»

Da die Unterschriftensammlung unter dem Na-
men SGB lief, musste die TV-Kommission ihr
Einverstandnis geben. Sie bejahte die Unter-
schriftensammlung, da sie immer wieder gegen-
tber Herrn Toni Rihs auf Prasentationsmangel
wie unklare Gebarden und schlecht ablesbares
Mundbild der Prasentatorin hingewiesen hatte.
In kurzer Zeit wurden in der deutschen Schweiz
270 Unterschriften gesammelt.

Diese wurden mit Empfehlung und Bitte von der
TV-Kommission im Sinne des Initiativtextes
(Frau Gschwend zu ersetzen) an Frau V. Doel-
ker, Abteilungsleiterin «Fortbildung und Fami-
lie» des Fernsehens DRS, eingereicht.
Daraufhin wurde Herr Toni Rihs von Frau Doel-
ker beauftragt, neue Prasentatorinnen zu su-
chen und zum Ausleseverfahren einzuladen.
Am 1. Dezember 1986 war es dann soweit: Die
TV-Kommission konnte anhand von Videoauf-
nahmen die Anwarterinnen begutachten. Dabei
wurde in einer geheimen Abstimmung festge-
stellt, dass Pierina Tissi am besten zu verstehen
sei und von den Gehdrlosen sicher akzeptiert
werden kénnte. Das Fernsehen DRS hat auch
ausgesucht, konnte aber kein so eindeutiges
Urteil fallen, da es vor allem an die hérenden
Zuschauer dachte. Das Fernsehen ist der ein-
stimmigen Empfehlung der TV-Kommission ge-
folgt, und so kam der Personalwechsel zu-
stande.

Die GZ hat sich mit Frau Gschwend unterhalten.

g

Rucktritt: Simone Gschwend

GZ: Frau Gschwend, Sie haben wahrend zweier
Jahre die Sendung présentiert, abwechslungs-
weise mit anderen zusammen. Hat lhnen diese
Tatigkeit Freude bereitet?

S.G.: Ich habe die Sendung gerne présentiert.
Anfangs, als alles noch neu war (Schminken,
Aufnahmenstudio), fand ich es sehr interessant.
Dann wurde es manchmal etwas mihsam, denn
man musste oft sehr lange warten bis die Beitré-
ge fertigerstellt, also zum Beispiel fehlende Un-
tertitel eingesetzt oder Filme fertig geschnitten,
waren. Das Prdsentieren selbst hat mir Spass
gemacht.

GZ: Wie haben Sie sich jeweils vorbereitet auf
den Text, den Sie sprechen mussten?

S.G.: Den Text erhielt ich etwa fiinf Tage vor der
Aufnahme. Ich ging zu Toni Koller und habe mit
ihm den Text und die dazugehdérenden Gebér-
den erarbeitet. Zuhause habe ich vor dem Spie-
gel den Text auswendig gelernt.

GZ: Hatten Sie Schwierigkeiten mit der Prasen-
tation?

S.G.: Die Texte wurden von Toni Rihs erstellt,
manchmal waren sie mir fremd, das heisst nicht
so, wie ich es geschrieben hétte. Manchmal war
mir auch der Inhalt fremd, zum Beispiel der
Beitrag uber Computer; daher mag meine Pré-
sentation eher distanziert gewirkt haben. Ande-
re Themen wie zum Beispiel den «Héhenfeuer»-
Filmbeitrag habe ich vermutlich besser prdsen-
tiert, weil mir das Thema zusagte.

GZ: Gehorlose haben gewlinscht, dass Sie als
Prasentatorin zurlicktreten sollen, wann haben
Sie davon Kenntnis erhalten und von wem?
S.G.: Im Mai schrieb mir Toni Rihs, dass es
Schwierigkeiten gédbe, aber er schrieb nicht wel-
che. Ende Juni berichtete mir Toni Rihs telefo-
nisch, dass eine Initiative laufe. Mitte Juli erhielt
ich dann Kopien und alle Informationen durch
die Prasidentin der TV-Kommission, Frau E.
Hénggi. Da konnte ich erstmals den Initiativtext
lesen.

Frau Simone Gschwend in ihrer Freizeit.

GZ: Im Initiativtext stand, dass Sie zuwenig ge-
hoérlosengerecht prasentieren, méchten Sie da-
zu etwas sagen?

S.G.: Ich habe mich bemiiht, die Prdsentation
der Sendung so gut wie mdglich zu machen.
Offenbar war es doch nicht verstdndlich genug.
Ich finde es gut, wenn jetzt jemand présentiert,
der von allen verstanden werden kann.

Ich finde es wichtig, dass die Gehérlosen mit
ihrer Sendung zufrieden sind.

GZ: War diese ganze Aktion schlimm fir Sie?
S.G.: Nun, die Gehdérlosen haben von ihrem
Recht Gebrauch gemacht, sich fiir ihre Sendung
einzusetzen. Flir mich ist keine Welt zusammen-
gebrochen. Meine Hauptarbeit ist der Unterricht
mit den gehdrlosen Kindern, das gibt mir viel
Befriedigung. Die Tétigkeit beim Fernsehen er-
mdglichte mir Einblick in die Technik, die dazu
benétigt wird.

Obschon ich gerne prédsentiert habe, war es fir
mich etwas weniger befriedigend, da kein direk-
ter Kontakt zum Publikum stattfand.

GZ: Noch eine andere Frage: Sie sind Gehorlo-
senlehrerin, und die Sendung wurde jeweils am
Dienstag zusammengestellt. War das nicht ein
bisschen schwierig fur Sie? Hatten die Kinder
dann einfach schulfrei?

S.G.: Nein, die Kinder hatten nicht schulfrei. Es
war eigentlich nicht so einfach. Ich musste je-
weils schon um 10.10 Uhr von der Schule weg.
Ich konnte mit einer Kollegin Stunden abtau-
schen, die ich dann wieder kompensieren
musste.

GZ: Haben lhre Schuler Sie bewundert?

S.G.: Meine Schdiler sind mit 10 Jahren noch zu
jung fir diese Sendung; sie nahmen es zur
Kenntnis, aber sie bewunderten mich deshalb
nicht. .

Meine Mutter stammt aus dem Misox (italie-
nischsprachiger Teil Graublindens). Dort schau-
en die Leute oft die Sendung «Sehen statt H6-
ren». Sie sagen, das sei fir sie eine gute
Deutschstunde, da langsam, deutlich und in kla-
ren Sdtzen gesprochen werde.

GZ: Interessant, das zu erfahren. Ich danke
lhnen fur die bereitwillige Auskunft und lhre
faire Haltung.

Die Nachfolgerin:
Pierina Tissi

Pierina Tissi (P.T.) wohnt in Schaffhausen und
ist seit Frihjahr 1985 Lehrerin an der Primar-
schule in Léhningen. Sie ist Mitte Zwanzig und
die Mittlere von drei Madchen. Die jingere und
die altere Schwester sind beide gehérlos.

Die GZ hat ihr ein paar Fragen gestellt:

GZ: Frau Tissi, warum haben Sie sich fiur die
Prasentation der Sendung «Sehen statt Horen»
beworben?

P.T.: Ich wurde durch meine Schwestern und
deren Kollegen auf diese Prédsentationsstelle
aufmerksam gemacht und habe mich dann eher
aus Neugier daraufhin beworben.

GZ: Ja, Sie wurden ausgewahlt, und Sie haben
auch bereits den ersten Auftritt (im Januar) hin-
ter sich. Wie war es, hatten Sie Lampenfieber?
Wie haben Sie sich vorbereitet?

P.T.: Ja, ich hatte starkes Lampenfieber, denn
ich bin gar nicht der Typ, der sich gerne vor ein
Publikum stellt.

Zur Vorbereitung habe ich den Text vier Tage
vor dem Aufnahmetermin erhalten, und ich
konnte noch einige Gebérden, die ich nicht
wusste, mit meiner Schwester Katja besprechen.
Dann habe ich die Prdsentation auswendig ge-
lernt.

GZ: Ich habe die Sendung gesehen, woher ha-
ben Sie so gut Gebarden gelernt?



P.T.: Meine beiden gehérlosen Schwestern ha-
ben gebérdet, und so bin ich mit den Gebérden
aufgewachsen. ’

GZ: Haben Sie die Sendung «Sehen statt Héren»
Schon oft angeschaut?

P.T.: Ich weiss noch, dass es fast eine Sensation
war, als die Gehdérlosen ein paar Minuten am
Schweizer Fernsehen zugesprochen bekamen,
und so habe ich vor allem diese ersten paar
Sendungen gesehen.

GZ: Was halten Sie von «Sehen statt Horen»?
P: T.: Ich finde es toll, dass die Gehérlosen fiir
Sich eine Sendung haben. Was ich jedoch etwas
SC_hade finde ist, dass die Nachrichten der Ge-
h9rlosen meistens recht kurz ausfallen, denn
€igentlich werden ja dort die Mitteilungen ge-
bracht, welche die Gehérlosen direkt betreffen
und interessieren.

GZ: Haben Sie jeweils am Dienstag nachmittag
Schulfrei, wenn Sie zur Aufnahme ins Fernseh-
Studio fahren?

P.T.: Wir haben im Kanton Schaffhausen immer
den Donnerstag nachmittag frei. Aber ich habe
€ine %-Stelle, das sind 24 Lektionen pro Woche,
da jch nicht so viele Schiiler in meiner Klasse
(nur 18) habe. Ich kann mir also den Stunden-

Die neue Présentatorin, Pierina Tissi.

P/an_ so einrichten, dass der Dienstag nachmit-
tag jeweils frei ist.

GZ: Méchten Sie den GZ-Lesern noch etwas von
Sich aus sagen?
-T.: Ja, es ist mir wichtig, dass die Zuschauer
Mich gut verstehen kénnen. Ich werde mich
emiihen, meine Sache gut zu machen. Viel-
leicht gelingt es mir auch noch etwas freundli-
Cher zy sein, es braucht eben alles etwas Zeit.

G%: Sie haben zwei gehorlose Schwestern, es
Wirde mich interessieren, was Sie von den Ge-
arden halten.
-T.. Ich bin davon tiberzeugt, dass die Gebr-
den fijr die Gehorlosen sehr wichtig sind und
ass sie durch die Gebédrden das nétige Selbst-
V?f{rauen bekommen, um unter uns Hérenden
&inigermassen «gleichwertig» leben zu kénnen.

G_Zi Fur die weiteren Sendungen viel Gliick und
Vielen Dank fiir Ihre Informationen.
Elisabeth Hanggi
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Ein «Geschenk» vom
Himmel

Um 7.05 Uhr frih des 19. Juni 1986 geschah
dieses Ereignis. Ein zunftiger Knall in der Woh-
nung unserer Nachbarin, den wir ebenfalls spur-
ten, liess uns alle zusammenschrecken. Ein

grosser Eisklotz war von einem Flugzeug auf
den Balkon gefallen. Die Nachbarin hatte Glick
im Unglick: Sie holte gerade Wasser zum Blu-
mengiessen. Ware sie in diesem Moment auf
dem Balkon gestanden, so hétte sie dieser Eis-
klotz getroffen. Zum Glick wurden also nur der
Balkon, das Gelander, einige Blumentdépfe und

eine Blumenkiste sowie die Fernsehantenne des
oberen Balkons beschadigt. Unsere Nachbarin
bat mich, den Schaden zu fotografieren.
Unsere Wohnhéauser stehen genau unter der
Fluglinie nach Miinchen und der Kehrfluglinie
des Flughafens Kloten. Es war moéglicherweise
Fahrlassigkeit jenes Flugzeuges. Der Eisklotz
fiel schrag auf den Balkon. Ein Polizist, ein Cau-
referent und Experten der Swissair machten ei-
ne Tatbestandsaufnahme. Solche Unglucksfalle
kommen sehr selten vor. Dieses einmalig~ Er-
lebnis wird den Bewohnern unseres Wonnhau-
ses noch lange in Erinnerung bleiben

Hans Lehmann

Die Auswirkungen: geknickte Antenne und ein zerschlagener Blumentopf!

Gesuch fiir das TELESCRIT

Im «Messager» Nr. 7 (Juli/August), Seite 6, gab
Herr Beat Kleeb der FSS (Arbeitsgruppe fir
technische Hilfsmittel) sicherlich eine dauerhaf-
te, aber in den verschiedenen Schwerhorigen-
Zeitungen unzureichende Information. Ich hatte
mir demzufolge das Sammeln von Unterschrif-
ten ersparen kénnen.

Es bedeutete einen grossen und zudem unbe-
zahlten Arbeitsaufwand. Ich brauchte ungefahr
ein Jahr, um die Unterschriften zusammenzube-
kommen. Es war tatséchlich nicht leicht! Ich war
enttduscht, dass das Ziel nicht erreicht wurde!
Ich méchte Ihnen meine Geschichte erzahlen.
Vielleicht ist Ihnen nicht bekannt, was ich fur
das Kulturzentrum der Schwerhérigen unter-
nommen habe:

Vor etwas mehr als vier Jahren — wahrend der
Information Uber die Schwerhdérigkeit, anlass-
lich des Welttages der Schwerhdérigen — hatten
wir an einer Demonstration auf dem Place de la
Palud beim Rathaus in Lausanne teilgenommen.
Ich hatte die Idee gehabt, die vortreffliche Gele-
genheit dieser Kundgebung wahrzunehmen, um
ein kulturelles Zentrum der Schwerhdrigen zu
erlangen. Ich hatte ein grosses Transparent (mit
zwei ausgedienten Leintlichern . . .) angefertigt,
welches mit Hilfe von Philippe Roland bemalt
war.

Bedauerlicherweise erwiesen sich jedoch die er-
sten Schritte bei der Stadtverwaltung von Lau-
sanne als sehr schwierig. Die zustandigen Stel-
len reagierten sehr langsam, und man war er-
staunt dariiber, dass die Schwerhérigen unzu-
frieden waren.

Jetzt werden wir bald — Dank der Hilfe des Lions
Clubs sowie aller Schwerhoérigen aus Lausanne
— Uber ein kulturelles Zentrum verfugen.

Fiur die Zukunft hoffe ich, dass die Gebihren
des TELESCRIT als auch die Miete fir das Fern-
sehen aufgehoben werden!

Ich suche immer nach Médglichkeiten, Fort-
schritte im sozialen Leben der Schwerhérigen in
der Schweiz zu erzielen, denn gegenwartig ist
hier die Lage mit der in ganz Europa gleichzu-
stellen.

Es ist unerlasslich, dass wir alle fur eine Verbes-
serung des sozialen Lebens der Schwerhérigen
ringen.

Ich danke von ganzem Herzen allen meinen Mit-
arbeitern, welche die Unterschriften gesammelt
haben. Carlos Michaud

Stellungnahme des SGB

Unterschriftensammlung von Carlos Michaud:
Erméassigung der Telefongebihren.
Resultat: 16 Blatter mit insgesamt 243 Unter-
schriften, davon 134 Unterschriften aus der
deutschen Schweiz, 96 Unterschriften aus der
franzésischen Schweiz, 13 Unterschriften aus
dem Tessin.
Carlos Michaud ubermittelte die Unterschriften
an den ASASM, welcher dieselben an den Verein
fur Elektronik der Schwerhérigen (GHE) in Wald
weiterleitete. Nachdem sich die GHE nicht mit
politischen Problemen befasst, wurden die Un-
terschriften an den SGB gegeben, der allein in
politischen Sachen als verantwortlich handelt.

Stellungnahme des SGB (Beat Kleeb):

— Es ist nochmals zu wiederholen: Bitte keine
Unterschriftensammlungen ohne vorheriges
Einverstandnis des FSS vornehmen!

— Der SGB und die GHE haben bereits zwei
Unterredungen mit der Generaldirektion der
PTT in Bern gefuhrt und tiber die Mdglichkei-
ten einer Gebuhrenreduzierung verhandelt,
jedoch akzeptieren die PTT bis heute noch
keinerlei Senkungen.

— Eine Reduzierung von 50 Prozent ist tech-
nisch nicht durchfihrbar.

— Der SGB und die GHE ringen wie immer um
realistische Losungen, namlich:

— Gebuhrensenkungen fur Dienste der Zen-
trale

— keine Mietkosten fur Schwerhorige (Miet-
gebuhren fur Anschluss und Telefonappa-
rat zirka Fr. 20.— pro Monat).

Der SGB wird diese Unterschriften verwenden,

um seine Ziele verwirklichen zu kénnen

Beat Kleeb
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